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==Important safety

information e———
Read this important information
carefully before you use the appliance
and its accessories and save it for
future reference. The accessories
supplied may vary for different
products.

Danger

- Keep the adapter dry (Fig. 1).
Warning

- The adapter contains a transformer.
Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as
this causes a hazardous situation.

- This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand
the hazards involved. Children
shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance
shall not be made by children
without supervision.

- Always unplug the appliance
before you clean it under the tap.

- Always check the appliance before
you use it. Do not use the appliance
if it is damaged, as this may cause
injury. Always replace a damaged
part with one of the original type.
Caution

- Never immerse the charging
stand in water and do not rinse it
under the tap (Fig. 1).

- Never immerse the appliance in
water. Do not use the appliance
in the bath or in the shower.

- Never use water hotter than
80°C to rinse the appliance.

- Only use this appliance for its
intended purpose as shown in
the user manual.

- For hygienic reasons, the appliance
should only be used by one
person.

- Do not use the adapter in or
near wall sockets that contain
or have contained an electric air
freshener to prevent irreparable
damage to the adapter.

- Never use compressed air;
scouring pads, abrasive cleaning
agents or aggressive liquids such
as petrol or acetone to clean
the appliance.

Electromagnetic fields (EMF)
- This Philips appliance complies with all

applicable standards and regulations regarding
exposure to electromagnetic fields.

General

- This appliance can be safely cleaned under
the tap (Fig. 2).

- The appliance is suitable for mains voltages
ranging from 100 to 240 volts.

- The adapter transforms 100-240 volts to a safe
low voltage of less than 24 volts.

- Maximum noise level: Lc = 75dB(A)

mm Recycling mees——

- This symbol means that this product shall not
be disposed of with normal household waste
(2012/19/EV) (Fig. 3).

- This symbol means that this product contains
a built-in rechargeable battery which shall not
be disposed of with normal household waste
(2006/66/EC). We strongly advise you to take
your product to an official collection point or
a Philips service centre to have a professional
remove the rechargeable battery (Fig. 4).



- Follow your country’s rules for the separate
collection of electrical and electronic products
and rechargeable batteries. Correct disposal
helps prevent negative consequences for the
environment and human health.

Removing the rechargeable battery

Only remove the rechargeable battery when you
discard the appliance. Make sure the battery is
completely empty when you remove it.

Check if there are any screws in the back or
front of the appliance. If so, remove them.

Remove the back and/or front panel of the
appliance with a screwdriver. If necessary,
also remove additional screws and/or parts
until you see the printed circuit board with
the rechargeable battery.

Remove the rechargeable battery.

mm Guarantee and supportE——

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the separate
worldwide guarantee leaflet.

Guarantee restrictions

Cutting units are not covered by the terms of the
international guarantee because they are subject
to wear.

CESTINA

mmDilezité bezpecnostni
informace m————

Pred pouzitim pristroje si peclive

prectéte tuto prirucku s ddlezitymi

informacemi a uschovejte ji pro

budouc( pouziti. Dodané prislusenstvi

se muze u rdznych vyrobkd lisit.
Nebezpedi

- Adaptér udrzujte v suchu (Obr: 1).
Varovani

- Adaptér obsahuje transformdtor.
Proto tento adaptér nikdy
nenahrazujte jinou zdstrckou,
protoze by mohla vzniknout
nebezpecna situace.

Déti od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatecnou zkusenosti Ci
znalosti mohou pfistroj pouzivat
jediné v pripadg, Ze jsou pod
dohledem nebo byly pouceny

o bezpecném pouzivani pristroje
a rozumfi véem rizikim spojenym
s pouzivanim pristroje. Cisténi a
uzivatelskou udrzbu nesmf
provadét déti bez dozoru.

Pred cistén/im pod tekouci vodou
pristroj vzdy odpojte od site.
Pristroj pred pouzitim
zkontrolujte. Nepouzivejte jej,
pokud je poskozeny. Mohlo by
dojit ke zranénf. Poskozené Casti
vzdy vymérite za plvodni typ.
Upozornéni

Nabijeci podstavec nesmite nikdy
ponofit do vody ani ho myt pod
tekoucl vodou (Obr. 1).

Zarizeni nikdy neponorujte do
vody.

Nepouzivejte ho ani ve vané nebo
ve sprie.

Pro oplachovéni zafizenf nikdy
nepouzivejte vodu teplejsi nez
80 °C.

Pristroj pouzivejte pouze k Uceluy,
ke kterému je urcen, jak je

vyobrazeno v uzivatelské prirucce.

Z hygienickych dlvodd by méla
pristroj pouzivat pouze jedna osoba.
NepouZivejte adaptér

v zasuvkach, ve kterych je nebo
byl umistén elektricky osvézovac
vzduchu, nebo v jgjich blizkosti,
abyste predesli nevratnym
Skoddm.

- K &isténf pristroje nikdy
nepouzivejte stlaceny vzduch,
kovové zinky, abrazivni ani
agresivni Cistici prostredky, jako je
napriklad benzin nebo aceton.

Elektromagneticka pole (EMP)

- Tento pfistroj Philips odpovidd viem
platnym normdm a predpisim tykajicim se
elektromagnetickych poli.

Obecné informace

- Toto zarizenl Ize bezpecné Cistit pod tekoucl
vodou (Obr. 2).

- Pristroj Ize pfipojit do sité o napétl v rozmezf
100 az 240 V.

- Adaptér transformuje 100V az 240V na
bezpecné nizké napéti nizsi nez 24V.

- Maximalni hladina hluku: Lc = 75 dB (A)

mm Recyklace nsss——

- Tento symbol znamend, Ze vyrobek nelze
likvidovat s b&Znym komunalnim odpadem
(2012/19/EV) (Obr. 3).

- Tento symbol znameng, Ze tento vyrobek
obsahuje vestavénou nabfjeci baterii, kterou nelze
likvidovat spolu s béznym komundlnim odpadem
(2006/66/ES). Dlrazné doporucujeme, abyste
vyrobek zanesli do oficidlniho sbérného mista
nebo servisniho strediska Philips a nechali
vyjmuti nabijeci baterie na odbornicich (Obr. 4).

- Dodrzujte predpisy vasi zemé tykajici se sbéru
tridéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobkd a nabijecich bateril. Spravnou likvidact
pomUzete zabrdnit negativnim dopadim na
Zivotni prostred a lidské zdravi.

Vyjmuti nabijeci baterie

Nabijeci baterii z pFistroje vyjméte pouze tehdy,
az budete holici strojek likvidovat. Budete-li
baterii vyjimat, ujistéte se, Ze je zcela vybita.

Zkontrolujte, zda se na zadni nebo prredni
strané pristroje nachazeji Srouby. Pokud ano,
odstrante je.

Pomoci $roubovaku demontujte pfedni a/nebo
zadni panel pristroje.V pripadé potreby
také demontuijte dalSi Srouby a/nebo dily,
dokud neuvidite desku s plosnymi spoji a
akumulatorem.

Vyjméte nabijeci baterii.

mmZ3iruka a podpora m——

Vice informaci a podpory naleznete na adrese
www.philips.com/support nebo samostatném
zarucnim listu s celosvétovou platnostf.

Omezeni zaruky

Na stfihacfl jednotku se nevztahuji podminky
mezindrodnf zdruky, nebot’ podléhd opotrebent.

EESTI

== T dhtis ohutusalane teave s
Enne seadme ja selle tarvikute
kasutamist lugege oluline teave
hoolikalt 1abi ja hoidke see
edaspidiseks alles. Kaasasolevad
tarvikud voivad erinevate toodete
puhul olla erinevad.

Oht
- Hoidke adapterit kuivana (Jn 1).

Hoiatus

- Adapteris on voolumuundur.
Arge |Oigake adapterit dra,
et asendada seda mdne teise
pistikuga. See v3ib pdhjustada
ohtlikke olukordi.

- Seda seadet voivad kasutada
lapsed alates 8. eluaastast ning
fuusiliste puuete ja vaimuhdiretega
isikud voi isikud, kellel puuduvad
kogemused ja teadmised,
kui neid valvatakse voi neile
on antud juhendid seadme
ohutu kasutamise kohta ja
nad moistavad sellega seotud
ohte. Lapsed el tohi seadmega
mangida. Lapsed ei tohi seadet
lma jarelevalveta puhastada ega
hooldada.

- Votke alati pistik pistikupesast vdlja
enne seadme kraani all pesemist.



Kontrollige alati enne seadme
kasutamist selle korrasolekut.
Arge kasutage kahjustatud seadet,
sest see vOib pohjustada vigastusi.
Vahetage alati kahjustatud osa
originaalvaruosa vastu vdlja.

Ettevaatust

Arge kunagi kastke laadimisalust
vette ega loputage seda kraani all
(n1).

Arge kastke seadet vette.

Arge kasutage seadet vannis
ega dusi all olles.

Arge kunagi kasutage seadme
loputamiseks kuumemat vett
kui 80 °C.

Kasutage seda seadet Uksnes
selleks ettendhtud otstarbel
kasutusjuhendi kohaselt.
HUgieenilistel pohjustel peaks
seadet ainult Uks isik kasutama.
Parandamatute kahjustuste
valtimiseks drge kasutage
adapterit seinakontaktides, kus
on VoI kus on olnud elektriline
Ohuvarskendaja, voi selliste
seinakontaktide ldhedal asuvates
seinakontaktides.

Arge kunagi kasutage seadme
puhastamiseks surudhku,
kUdrimiskdsna, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega ka
sOObivaid vedelikke nagu bensiin
VoI atsetoon.

Elektromagnetviljad (EMF)

See Philipsi seade vastab kdikidele
kokkupuudet elektromagnetiliste vdljadega

késitlevatele kohaldatavatele standarditele ja
digusnormidele.

Uldteave

Seadet v&ib ohutult pesta kraani all (Jn 2).
Seadet sobib kasutada toitepingel 100-240
volti.

- Adapter muundab 100-240 voldise pinge
ohutuks vdhem kui 24-voldiseks pingeks.
- Maksimaalne miratase: Lc=75 dB(A)

mm Ringlussevott m———

- See simbol tdhendab, et seda toodet ei tohi
visata tavaliste olmejddtmete hulka (2012/19/
EL)

(n 3).

- See simbol tdhendab, et toode sisaldab
sisseehitatud laetavat akut, mida ei tohi visata
tavaliste olmejaitmete hulka (2006/66/EU).
Soovitame teil tungivalt viia toode ametlikku
kogumispunkti voi Philipsi hoolduskeskusesse,
et lasta laetav aku asjatundjal eemaldada (Jn 4).

- Jargige oma riigi elektriliste ja elektrooniliste
toodete ning laetavate akude lahuskogumist
reguleerivaid eeskirju. Oigel viisil kasutusest
kérvaldamine aitab dra hoida véimalikke
kahjulikke tagajdrgi keskkonnale ja inimese
tervisele.

Laetava aku eemaldamine

Votke laetav aku seadmest valja ainult seadme
kasutusest korvaldamisel.Veenduge, et aku oleks
eemaldamisel taiesti tuhi.

Veenduge, et seadme esi- ega tagakiiljel ei ole
kruvisid. Kui on, eemaldage need.

Eemaldage kruvikeeraja abil seadme tagumine
paneel ja/voi esipaneel.Vajadusel eemaldage ka
kruvid ja/voi osad, kuni ndete triikkplaati koos
laetava akuga.

Eemaldage laetav aku.
mm Garantii ja tugi E———————
Kui vajate teavet voi abi, killastage Philipsi veebilehte

www.philips.com/support Vi lugege labi
Uleilmne garantiileht.

Garantiipiirangud

Loikepead pole rahvusvaheliste garantiitingimustega
reguleeritud, sest need on kuluvad osad.

MAGYAR

== Fontos biztonsagi tudnivalokm
A készUlék és tartozékainak haszndlata
elétt figyelmesen olvassa el a fontos
tudnivaldkat, és &rizze meg késébbi
hasznalatra. A mellékelt tartozékok
termékenként kilonbdzdk lehetnek.

Vigyazat!

Tartsa szdrazon az adaptert
(dbra 1).

Figyelmeztetés

Az adapter tartalmaz egy
transzformdtort. Az adapter mds
csatlakozdval nem helyettesithetd,
ezért ne vagja el, mert az
veszélyes lehet.

A késziléket 8 éven feldli
gyermekek, illetve csokkent

fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd, vagy

a készilék mikodtetésében
jaratlan személyek is hasznalhatjdk,
amennyiben ezt fellgyelet mellett
teszik, illetve ismerik a készilék
biztonsdagos mUkodtetésének
maodjat és az azzal jard
veszélyeket. Ne engedje, hogy

a gyermekek jdtsszanak a
készllékkel. Gyermekek fellgyelet
nélkdl

nem tisztithatjdk a készuléket,

és nem végezhetnek felhaszndldi
karbantartdst rajta.

Folydvizes tisztitds elétt mindig
huzza ki a készllék csatlakozdjat
a fali aljzatbdl.

Hasznalat elétt mindig ellendrizze
a készuléket. Ne haszndlja a
készlleket, ha megsériilt,

mert az sériléshez vezethet.
Minden esetben eredeti tipusura
cserélje ki a sérilt alkatrészt.

Figyelmeztetés!

Ne meritse vizbe a toltéallvanyt,
és ne Oblitse le a vizcsap alatt
(@bra 1).

Soha ne meritse a készlléket
vizbe. Ne haszndlja a készlléket
kddban vagy zuhany alatt.

Soha ne haszndljon 80 °C-ndl
melegebb vizet a készulék
ledblitéséhez.

A készlleket csak a haszndlati
Utmutatdban jelzett
rendeltetésszer( célra haszndlja.
- A késziléket higiéniai okokbdl
csak egy személy haszndlhatja.
Az adapter helyrehozhatatlan
kdrosoddsdnak megeldzése
érdekében ne haszndlja azt
olyan fali aljzatban vagy annak
kodzelében, amelyben elektromos
légfrissitd volt vagy van helyezve.
- A készllék tisztftdsdhoz ne
hasznaljon sUritett levegdt,
dorzsszivacsot, mard hatdsu
tisztitdszert vagy sdroldszert

(pl. benzin vagy aceton).

Elektromagneses mezék (EMF)
Ez a Philips késziilék az elektromdgneses
terekre érvényes dsszes vonatkozd
szabvénynak és el&irdsnak megfelel.

Altalanos informaciék

- A készllék biztonsdgosan tisztithatd vizcsap alatt
(@bra 2).

- Akészilék 100 és 240V kozotti fesziltséggel
hasznélhato.

- Az adapter a 100-240 voltos feszlltséget
biztonsagos, legfeljebb 24 voltos fesziltségre
alakitja 4t.

- Maximum zajszint: Lc = 75 dB (A)

mmm Ujrahasznositas m—

- Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a termék
nem kezelhetd normal hdztartasi hulladékként
(2012/19/EV) (dbra 3).

- Ezaszimbdlum azt jelzi, hogy a termék
beépitett akkumuldtorral miikodik, amelyre a
2006/66/EK
jeld irdnyelv vonatkozik, és nem kezelhetd
normdl haztartasi hulladékként. Javasoljuk,
hogy vigye el készllékét hivatalos gy(jtéhelyre
vagy a Philips szervizkézpontba, hogy szakember
tavolitsa el az akkumuldtort (dbra 4).



- Kovesse az elektromos és elektronikus
termeékek és akkumuldtorok kiilén torténd
hulladékgy(jtésérére vonatkozd helyi
eléirdsokat és szabdlyokat. A megfelel
hulladékkezelés segftséget nydjt a kdrnyezettel
és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ
kovetkezmények megelézésében.

Az akkumulator eltavolitasa

Kizarolag a késziilék leselejtezésekor vegye ki a
késziilékbdl az akkumulatort. ElStte gyézddjon
meg rola, hogy az akkumulator teljesen
lemeriilt-e.

Ellendrizze, hogy a késziilék hatulsé részén
vannak-e csavarok, és ha igen, tavolitsa el azokat.

Csavarh(zo segitségével tavolitsa el a késziilék
hatulsé és/vagy ellilsé paneljét. Ha sziikséges,
tavolitsa el a tovabbi csavarokat és/vagy
alkatrészeket, amig nem taldlja az nyomtatott
aramkorrel ellatott Ujratolthetd akkumulatort.

Tavolitsa el az akkumulatort.

mm Garancia és terméktamogatas m—

Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van sziksége,
ldtogasson el a www.philips.com/support
weboldalra, vagy olvassa el a kiléndlld, vildgszerte
érvényes garancialevelet.

A garancia feltételei

A nemzetkdzi garanciafeltételek nem vonatkoznak
a vagdegységekre, mivel azok fogydeszkdzok.

LIETUVISKAI

mmSvarbi saugos informacija s
PrieS pradédami naudotis prietaisu
ir jo priedais atidZiai perskaitykite
Sia svarbig informacija ir saugokite
Ja, nes jos gali prireikti ateityje
Su skirtingais gaminiais pateikiami
priedai gali skirtis.
Pavojus
- Adapter laikykite sausai (Pav. 1).
Ispéjimas
- Adapteryje yra transformatorius.
Norédami iSvengti pavojingy
situacijy, nenupjaukite adapterio,
noréedami j; pakeisti kitu kiStuku.

Si prietaisa gali naudoti 8 mety

Ir vyresni vaikal bei asmenys,
kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai
gebéjimai yra silpnesni, arba
neturintieji patirties ir Ziniy su
salyga, kad jie bus |smol<yt| saugial
naudotis prietaisu ir priziarimi
siekiant uztikrinti, jog jie saugiai
naudoty prietaisg, ir supazindinti
su susijusiais paVOJaIS Vaikams
negalima Zaisti su Siuo prietaisu.
Vaikams draudziama valyti ir taisyti

prietaisa be suaugusiyjy priezidros.

Pries plaudami prietaisg po tekanciu
vandeniu, butinai atjunkite jj nuo
tinklo.

Prie$ naudodami prietaisg, visada ||

patikrinkite. Nenaudokite prietaiso,

jei jis yra paZeistas, nes galite
susizeistl. Pazeistas detales visada
pakeiskite originaliomis dalimis.
Démesio

Niekada nemerkite jkrovimo
stovo | vanden; ir neskalaukite
tekanciu vandeniu (Pav. 1).
Niekada nemerkite prietaiso |
vandenj. Nenaudokite prietaiso
vonioje ar duse.

Niekada neskalaukite prietaiso
Siltesniu nei 80 °C vandeniu.

Prietaisa naudokite tik pagal paskirtj,

kaip parodyta naudotojo vadove.
Higienos sumetimais prietaisu
naudotis turéty tik vienas asmuo.
Nenaudokite adapterio tuose
sieniniuose elektros lizduose,
kuriuose yra prijungtas arba buvo
jungtas elektrinis oro gaiviklis,
nes adapteris gali buti sugadintas
nepataisomai.

- Prietaiso valymui niekada
nenaudokite suslégto oro,
Siurksciy kempiniy, slifuojanciy
valymo priemoniy arba esdinanciy
skysciy, pvz.,, benzino ar acetono.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

-, Philips" prietaisas atitinka visus taikomus
standartus ir normas dél elektromagnetiniy
lauky poveikio.

Bendrasis aprasymas

- §j prietaisa saugu plauti po tekanciu vandeniu
(Pav.2).

- Sis prietaisas pritaikytas 100-240 volty jtampos
maitinimo tinklui.

- Adapteris transformuoja 100-240V jtampa |
saugia, Zemesne nei 24V, jtampa.

- Maksimalus triuksmo lygis: LC = 75 dB [A]

mmm Perdirbimas me———

- Sis simbolis reiskia, kad gaminio negalima
iSmesti kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis (2012/19/ES) (Pav. 3).

- Sis simbolis reitkia, kad gaminyje yra
vidinis jkraunamas akumuliatorius, kurio
negalima iSmesti kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis (2006/66/EB). Gaminj
rekomenduojame atiduoti | oficialy surinkimo
skyriy arba ,,Philips" techninés priezitros
centrg, kad specialistai iSimty jkraunama
akumuliatoriy (Pav. 4).

- Laikykités jasy Salyje galiojanciy taisykliy,
kuriomis reglamentuojamas atskiras elektros
ir elektronikos gaminiy bei jkraunamujy
akumuliatoriy surinkimas. Tinkamas tokiy
gaminiy utilizavimas padés iSvengti neigiamo
poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

lkraunamy baterijy iSémimas

prietaisg. ISimdami baterija patikrinkite, ar ji yra
visiskai iSsikrovusi.

Patikrinkite, ar prietaiso gale ar priekyje néra
jokiy varzty. Jei yra, juos pasalinkite.

Atsuktuvu nuimkite prietaiso galing ir (arba)
prieking plokste. Jei butina, taip pat pasalinkite
papildomus varztus ir (arba) dalis, kol
pamatysite spausdinta schema su jkraunama
baterija.

ISimkite jkraunama maitinimo elementa.

mm Garantija ir pagalba m—————

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite
www.philips.com/support arba perskaitykite
atskira visame pasaulyje galiojant] garantijos lankstinuka.

Garantijos apribojimai

Kirpimo jtaisams netaikomos tarptautinés garantijos
salygos, nes Sios dalys deévisi.

LATVIESU

mmSvariga drosibas informacijams
Pirms ierices un tas piederumu
lietosanas rupigi izlasiet So svarigo
informaciju un saglabgjiet to,
lal vajadzibas gadijuma varétu
leskatities taja ari turpmak. Piegadatie
piederumi var atskirties dazadiem
produktiem.

Briesmas
- Glabajiet adapteri sausu (Zim. 1).

Bridinajums!

parveidotajs. Nenogrieziet
adapteri, lai to nomainttu ar
citu kontaktdaksu, jo tadéjadi
tiks izraisita bistama situacija.

- So ierici var izmantot bérni
vecuma no 8 gadiem un personas
ar ierobezotam fiziskajam,
sensorajam vai garigajam spéjam
vai bez pieredzes un zinasanam,
Ja tiek nodrosinata uzraudziba
vai noradijumi par drosu ierices
lietoSanu un panakta izpratne
par iesp&jamo bistamibu. Bérni
nedrikst rotalaties ar ierici. lerices
tiriSanu un apkopi nedrikst veikt
bérni bez pleauguso uzraudzibas.

- Pirms ierices mazgasanas vienmér
izvelciet baroSanas kontaktdaksu
no kontaktligzdas.



Pirms ierices lietoSanas vienmér
parbaudiet to. Nelietojiet ierici,

ja ta ir bojata, jo varat gut traumas.

Vienmér nomainiet bojatu detalu
pret originalu detalu.

levéribai

Nekad nelieciet [adéSanas stativu
ddent un neskalojiet to zem krana
(Zim. ).

Nekada neiegremdgjiet ierici
Udenl. Neizmantojiet ierici vanna
vai dusa.

Nekad neskalojiet ierici ar tdeni,

kura temperatira parsniedz 80°C.

Izmantojiet So ierici tikai tas
paredzétajiem meérkiem, ka
noradits lietotaja rokasgramata.
levérojot higi€nas prasibas, ierici
Ir ieteicams lietot tikai vienam
cilvékam.

Neizmantojiet adapteri

sienas kontaktligzdas, kuras
pirms tam bijis elektriskais
gaisa atsvaidzinatajs, val Sadu
ligzdu tuvuma, lai novérstu

neatgriezeniskus ierices bojajumus.

lerices tiriSanai nekad nelietojiet
saspiestu gaisu, tirisanas draninas,
abrazivus tiriSanas lidzeklus vai
agresivus Skidrumus, pieméram,
benzinu vai acetonu.

Elektromagnetlskle lauki (EML)

Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem
standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Visparigi

So ierici var drosi mazgat tekosa tdent (Zim. 2).

lerice ir paredzéta elektrotiklam, kura
spriegums ir no 100 lidz 240 voltiem.
Barosanas kontaktdaksa parveido 100-240 voltu
spriegumu uz drosu spriegumu, kas ir mazaks
par 24 voltiem.

Maksimalais troksna limenis: Lc = 75 dB(A)

mm Otrreizéja parstrade m—————

- Sis simbols nozZimé, ka produktu nedrikst
izmest kopa ar parastiem sadzives atkritumiem
(2012119/ES) (Zim. 3).

- Sis simbols norada, ka produkta ieblvéta
uzladéjama baterija, kuru nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem (2006/66/
EK).

Meés stingri iesakam nogadat produktu
oficiala savaksanas vieta vai Philips servisa
centrg, lai profesionalis iznpemtu ladéjamo
bateriju (Zim. 4).

- levérojiet vietéjos noteikumus par atsevisku
elektrisko un elektronisko produktu un
uzladéjamo bateriju savaksanu. Pareiza
produktu utilizacija palidz novérst kaitigu
iedarbibu uz apkartéjo vidi un cilvéku veselibu.

Akumulatora iznems3ana

Akumulatora bateriju iznemiet tikai tad, kad izmetat
ierici. Iznemot bateriju, parliecinieties, ka ta ir
pilnigi tuksa.

Parbaudiet, vai ierices aizmugure vai
priekspuse nav skravju. Ja ir, izskrtvéjiet tas.

Izmantojot skriivgriezi, nonemiet ierices
aizmugures un/vai prieksejo paneli. Ja
nepieciesams, izskravéjiet arT papildu skrives
un/vai nonemiet papildu dalas, lidz ir redzama
drukatas shémas plate ar akumulatoru bateriju.

Iznemiet akumulatoru bateriju.

mm Garantija un atbalsts m———

Ja nepieciesama informacija vai atbalsts, Itdzu,
apmeklgjiet vietni www.philips.com/support
vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.

Garantijas ierobezojumi

Starptautiskas garantijas nosacijumi neattiecas uz
asmenu bloku, jo tas ir paklauts nolietojumam.

POLSKI

==Wazne informacje

dotyczace bezpieczenstwamm
Zanim rozpoczniesz korzystanie
z urzadzenia i jego akcesoriow
zapoznaj sig¢ dokfadnie z podanymi
mformaqaml ktére moga by
przydatne réowniez w pézniejsze;]
eksploataq| Do+aczone akcesoria
moga sie rézni¢ w zaleznosci od
modelu produktu.

Niebezpieczenstwo

- Zasilacz przechowuj w suchym
miejscu (rys. 1).
Ostrzezenie

- Zasilacz sieciowy zawiera
transformator. Ze wzgleddw
bezpieczenstwa nie wymienia]
wtyczki zasilacza na inna.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku powyze]
8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi,
a takze nieposiadajace wiedzy
lub dodwiadczenia w zakresie
uzytkowania tego typu urzadzen,
pod warunkiem, ze beda one
nadzorowane lub zostana
poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia w
bezpieczny sposéb oraz zostana
poinformowane o potencjalnych
zagrozeniach. Dzieci nie moga
bawic¢ sie urzadzeniem. Dzieci
chcace pomdc w czyszczeniu
| obstudze urzadzenia zawsze
powinny to robi¢ pod nadzorem
dorostych.

- Zawsze wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego przed czyszczeniem
urzadzenia pod woda.

- Zawsze sprawdz urzadzenie
przed uzyciem. Nie uzywaj
urzadzenia w przypadku jego
uszkodzenia, poniewaz moze
to spowodowac obrazenia
ciata. Uszkodzona cze$¢ nalezy
wymieni¢ na oryginalny element
tego samego typu.

Uwaga

- Nigdy nie zanurzaj ani nie ptucz w
wodzie podstawki tadujacej (rys. 1).

- Nigdy nie zanurzaj urzadzema w
wodzie. Nie uzywaj urzadzenia
w kapieli ani pod prysznicem.

- Nigdy nie uzywaj wody o
temperaturze wyzszej niz 80°C
do ptukania urzadzenia.

- Tego urzadzenia nalezy uzywac
zgodnie z przeznaczeniem, w
sposob przedstawiony w instrukdji
obstugi.

- Ze wzgleddw higienicznych z
urzadzenia powinna korzystac
tylko jedna osoba.

- Nie uzywaj zasilacza z gniazdkami
elektrycznymi ani w poblizu
gniazdek elektrycznych, w
ktdrych sa lub byty zamontowane
elektryczne odswiezacze
powietrza, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do nieodwracalnych
uszkodzen zasilacza.

- Do czyszczenia urzadzenia nigdy
nie uzywaj sprezonego powietrza,
szorstkich czyscikdw, ptynnych
srodkéw Sciernych ani zracych
ptyndw, takich jak benzyna lub
aceton.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

- To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie
normy i jest zgodne z wszystkimi przepisami
dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl
elektromagnetycznych.



Opis ogolny

Urzadzenie mozna bezpiecznie my¢ pod
biezaca woda (rys. 2).

Urzadzenie moze by¢ zasilane napieciem w
zakresie od 100 do 240V.

Zasilacz przeksztatca napiecie 100-240V na
bezpieczne napiecie ponizej 24 V.
Maksymalny poziom hatasu: Lc = 75 dB (A)

mm Recy kling m———

Ten symbol oznacza, ze produktu nie
mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi (2012/19/UE) (rys. 3).

SLOVENSKY

mmDolezité bezpecnostné

informacie m——
Pred pouzitim zariadenia a jeho
prislusenstva si pozorne precitajte
tieto ddlezité informacie a
uschovajte ich na neskorsie pouZitie.
Dodané prislusenstvo sa pre rézne
vyrobky méze IiSit.

- Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera
wbudowany akumulator, ktérego nie
mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi (2006/66/WE). Zalecamy
odniesienie produktu do oficjalnego punktu
zbiérki odpaddw lub centrum serwisowego
firmy Philips, gdzie akumulator zostanie wyjety
przez wykwalifikowany personel (rys.4).

- Nalezy postepowad zgodnie z obowiazujacymi
w danym kraju przepisami dotyczacymi
selektywnej zbidrki urzadzen elektrycznych
i elektronicznych oraz akumulatordw.
Prawidtowa utylizacja pomaga chronic¢
Srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie.

Wyjmowanie akumulatora

Akumulator nalezy wyjmowac tylko przed
wyrzuceniem urzadzenia. Przed wyjeciem
akumulatora upewnij sie, ze jest on catkowicie
roztadowany.

Sprawdz, czy w tylnej lub w przedniej czesci
urzadzenia znajduja sie jakies Srubki. Jesli tak,
odkrec je.

Zdejmij tylny lub przedni panel urzadzenia
za pomocy srubokretu. Jesli to konieczne,
zdejmij rowniez dodatkowe $rubki i czgsci,
az zobaczysz ptytke drukowang wraz z
akumulatorem.

Wyjmij akumulator.

mm Gwarancja i pomoc techniczna s

Jedli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informadji,
odwiedz strone www.philips.com/support
lub zapoznaj sie z oddzielna ulotka gwarancyjna.

Ograniczenia gwarancji

Elementy tnace nie sa objete warunkami gwarangji
migedzynarodowej, poniewaz podlegaja zuzyciu.

Nebezpecenstvo

Adaptér udrziavajte v

suchu (Obr. 7).

Varovanie

Sucastou adaptéra je transformdtor:
Adaptér nesmiete oddelit' a
vymenit' za iny typ zastrcky, lebo
by ste mohli spbsobit’ nebezpecnu
situdciu.

Toto zariadenie m&zu pouzivat
deti starSie ako 8 rokov a osoby,
ktoré maju obmedzené telesné,
zmyslové alebo mentdlne
schopnosti alebo nemaju
dostatok skdsenosti a znalosti,
pokial su pod dozorom alebo

Im bolo vysvetlené bezpecné
pouzivanie tohto zariadenia a

za predpokladu, Ze rozumeju
prislusnym rizikdm. Deti sa
nesmu hrat' s tymto zariadenim.
Deti nesmu bez dozoru distit
ani vykonavat' udrzbu tohto
zariadenia.

Pred cistenim pod tec¢ucou vodou
zariadenie vzdy odpojte zo siete.
Pred kazdym pouzitim
zariadenie skontrolujte.
Zariadenie nepouzivajte, ak je
poskodené, pretoze by mohlo
dgjst’ k zraneniu.Vzdy vymerite
poskodenu sucast’ za origindlny diel.

Vystraha

Stojan na nabijanie nikdy nepondrajte
do vody, ani ho neoplachujte pod
te¢lcou vodou (Obr: 1).
Zariadenie nikdy nepondrajte

do vody. Zariadenie nepouzivajte
VO vani ani v sprche.

Na oplachnutie zariadenia nikdy
nepouZzivajte vodu teplejsiu ako
80 °C.

Toto zariadenie pouZivajte

len na predpisany ucel podfa
pokynov uvedenych v ndvode na
pouzivanie.

Z hygienickych dévodov by
zariadenie mala pouzivat len
jedna osoba.

Adaptér nezapdjajte do zdsuviek
alebo ho nepouZivajte v ich
blizkosti, ak sa v nich nachddza
alebo nachddzal elektricky
osviezovac vzduchu, aby nedoslo
k neopravitelnému poskodeniu
adaptéra.

Na cistenie zariadenia nikdy
nepouZzivajte stlaceny vzduch,
drétenky, drsné Cistiace
prostriedky ani agresivne kvapaliny
ako benzin alebo acetdn.

Elektromagnetické polia (EMF)
Tento spotrebic znacky Philips vyhovuje
vietkym prislusnym normdm a smerniciam
tykajlicim sa vystavenia elektromagnetickym
poliam.

Vseobecné informacie

Toto zariadenie sa da bezpecne distit' pod
teclcou vodou (Obr: 2).

Toto zariadenie mdZete pripojit do siete

s napatim 100 az 240 voltov.

Adaptér transformuje napdtie 100 — 240V na
bezpelné napdtie nizsie ako 24 V.

Maximalna deklarovand hodnota emisie hluku je
75 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A akustického
vykonu vzhladom na referencny akusticky
vykon 1 pW.

mmm Recyklacianm———

Tento symbol znamend, Ze tento vyrobok

sa nesmie likvidovat' s beznym komundlnym
odpadom (smernica 2012/19/EU) (Obr. 3).
Tento symbol znamend, Ze tento vyrobok
obsahuje vstavané dobijatelné batérie,

ktoré nemozno likvidovat spolu s beznym
komundlnym odpadom (smernica 2006/66/ES).
Vyslovne odporicame, aby ste svoj vyrobok
odovzdali v mieste oficidlneho zberu alebo
v servisnom stredisku autorizovanom
spolo¢nostou Philips, kde dobijatelnd batériu

zlikviduje odbornik (Obr. 4).

- Dodrziavajte pravidld separovaného zberu
elektrickych a elektronickych vyrobkov
a nabijatelnych batérii vo svojej krajine. Sprdvna
likviddcia pomédha zabrdnit negatfvnym vplyvom
na zivotné prostredie a fudské zdravie.

Vyberanie nabijatelhej batérie

Nabijatelnt batériu vyberte az pri likvidacii

zariadenia. Pred vybratim batérie sa uistite,

ze je Uplne vybita.

Skontrolujte, ¢i sa na zadnej alebo prednej
strane zariadenia nachadzaju skrutky. Ak ano,
odstrante ich.

Skrutkovacom odstrante zadny alebo predny
panel zariadenia. Ak treba, odstrante aj dalsie
skrutky alebo diely, az kym sa nedostanete k
plosnému spoju s nabijatelnou batériou.

Vyberte nabijatelnt batériu.

mmZ3iruka a podpora me——

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte
webowu strdnku na adrese www.philips.com/
support alebo si prestudujte informécie v
prilozenom celosvetovo platnom zaru¢nom liste.

Obmedzenia zaruky

Na holiacu jednotku/strihaciu jednotku sa
nevztahuju podmienky medzindrodnej zdruky,
pretoZe sa pouzivanim opotrebovava.



